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GE41
Central de engrase para GRASA FLUIDA
NLGI 00-000
Sistemas de linea simple
148.000.000
Aplicacion
Como central de funcionamiento intermitente para la

alimentacion de dosificadores volumétricos en instalaciones
de linea simple.

Funcionamiento
El accionamiento puede ser:
-Sin mando: programacion desde automatismo externo
-Con mando: mediante dispositivo integrado (s6lo dep.3L)
En centrales con presostato, el tiempo de marcha de la
bomba es sefal del presostato +10 segundos.
Desde el aparato integrado de mando y vigilancia se verifica
la correcta marcha de los ciclos de presion y descompresion.
Dependiendo del sistema de mando, pueden ir equipadas
con diversos accesorios para la vigilancia y el control de su
funcionamiento:
-Pulsador manual (engrases intermedios)
-Nivel eléctrico (control de nivel minimo en el depdsito)
-Manometro (control visual del ciclo de presion)
Esquema hidraulico -Luz verde (entrada de tension)
-Luz roja (alarma o fallo en el sistema)
[4] [3] 61 6] [2]

s e _‘ Caracteristicas técnicas

DEPOSItO. .. vveeeiiiee e
— ‘ "—‘ ' Grado de proteccion

‘ Bomba de engranes

> | Lubricante hasta.grasa fluida NLGI 00-000
NV .
Caudal ...ccceoovvveiiies 0,2 I/min
. | T I Presion de trabajo ........cccoceeeiieiiie e 40 bar
- )l T 1 Temperatura de trabajo +10°C + +40°C
[9] B M0 peratu )
1-Deposito 6-Interruptor de nivel Motor
2_Tapo'n de llenado 7-Bomba de engranes Voltaje ................. 1 15V~ 230V""’ 230/400V"" 24VdC
3-Presostato 8-Valv. limitadora presién FreCuenCIa ............. 50/60HZ 50/60HZ 50/60HZ
4-Manometro 9-Valvula descompresion Potencia (50Hz)...... 100W 100W 100W 55W
5-Motor eléctrico P = Salida de presion Consumo (50Hz)..... 0,6A 0,3A 0,5A 2,5A
rpom (50Hz).............. 2800 2800 2800 2800
ModO de SEIVICIO......ccuvveeiiiiie e
Tiempo maximo de marcha
MAXIMO CICIOS/NOTA.......oceviei e
*Relacion entre el tiempo de marcha y el de parada: a 1 minuto de
marcha le corresponden 5 minutos de parada
Nannn Atencion!!!
AIS18% A Tome medidas de seguridad: desconecte el interruptor
1 general antes de efectuar empalmes de conexion.
Dosificador
Dosificador Plresost.a'to
ST o] =11 (o o SR

Tension de ruptura .........cccveeeceieeciie e

Corriente de conexién .....
’s Carga contacto maximo ...
000

Presion de conexion ............cccoveeveeeiieeiiiiiee e

il
%‘ - Interruptor de nivel eléctrico
Dosificador Central de Tipo de contacto ............. Sensor capacitivo  [ene No L+
engrase Tension ... 10 + 30Vdc 4]>
ConexiON......cccceeeciiceeeeeenen max. 220mA :I_
o Funcion ............................ abre con nivelde |[—— L-

lubricante bajo (PNP)

Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones -1/5- 02/2020



Poligono Ugarte, 15
20720 Azkoitia

+34 943 852 600
+34 943 851 643
iy intza@intza.com

DINTZAR

LUBRICATION SYSTEMS

Central de engrase para GRASA FLUIDA
NLGI 00-000
Sistema de linea simple
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GE41 [X)—1- 0 XXX

[]

GE41/B
3L Plastico
148.000.000

[1] Salida de presion 1/4 BSP
[2] Entrada de cables PG11
[3] Retorno, opcional
[4] Manémetro

[5] Pulsador manual
[6] Luz roja

[7] Luz verde

[8] Tapon de llenado

Capacidad . i igilanci Caudal ;
®|v (0) 24vdc
@|v|v (1) 115v~
@ Sin mando @ Ve @ 0,2 @ 230V~

230/400V~
3 Litros @ VAR AR AR @

(0) 24vdc
@ Tiempo / Impulsos @ AR AR AR AR AR @ 0,2 @ 115V~
(2) 230v~

Pul = Pulsador manual
Int = Interruptor de nivel
Man = Manometro

Pre = Presostato

Lv = Lampara verde

Lr = Lampara roja

Las lamparas sélo se montan
en las centrales con mando:
-verde: central bajo tension
-rojo: alarma
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Central de engrase para GRASA FLUIDA GE41/C
NLGI 00-000 6L Plastico
Sistema de linea simple 148.000.000
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N |\ [2] Entrada de cables PG11
@ [3] Retorno, opcional
] M M i 3 — — [4] Manémetro
[5] Pulsador manual
[6] Luz roja
[7] Luz verde
= [8] Tapon de llenado
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@ Tiempo / Impulsos

Pul = Pulsador manual Las lamparas sélo se montan
Int = Interruptor de nivel

Man = Manometro en las centrales con mar)gio:
Pre = Presostato -verde: central bajo tension
Lv = Lampara verde -rojo: alarma

Lr = Lampara roja
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Placa de conexion para centrales sin mando EF01/0-2
451060000

Para la conexion de las sefiales internas de las centrales por la parte inferior, con las fuentes de control en la parte superior.

C1I1E] BT
Parte
superior
P 12 34567 89 101112
Parte
inferior
Esquemas de conexion eléctrica
mT T T - Todos los contactos de estos esquemas estan
| H ) | indicados en posicion de reposo.
Nivel ° . . . . . .
| < 2 | En el nivel eléctrico (depdsito sin lubricante) el
o PNP NO 3 . . . .
| M B | 8 | contacto de nivel minimo esta abierto.
=1 o . Fa . ra B . .
| I \ @ o | Nivel eléctrico = Depdsito sin lubricante
I E | Presostato = Circuito sin presion
! | ] ! Pulsador manual = Sin accionar
D! [J2]s]4ls[6]7[8]ofr0]1]r2] !
| - | ..
N S R NN O R g Atencion!!!
Motor 115V~ Tome medidas de seguridad:
L N 24Vdc Mg tglr' 230V~ desconectar el interruptor general antes
de efectuar empalmes de conexion.
L - —_—_—_————— 2
| ' |
| Nivel o i
5] PNP NO 2
| B o |
M 2 | 8
| & \ @ T |
| E |
| | |
D! [J2]s]4ls[6]7[8]ofr0]1]2] !
I Z |
A AN S A IS, + ................. 4
L1 L2 L3 24Vde Motor 230/400V~
P .
! Nivel I
I 24vae 5 PNP NO !
! @— g | !
| AR |
! P] !
| —— | |
' [1]2]3[als]e6]7]8]of1w0][11]12] !
S !
S -
24Vdc 24Vdc Motor 24Vdc
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Aparato de Mando 24vdc = EE03/C-1-0

annnnnnnsnnnnnn y Vigilancia 115v~ = EE03/C-1-1
230v~ = EE03/C-1-2

-TIEMPO 6 IMPULSOS- 450500000

-Tiempo de PAUSA programable mediante selector en tiempo 6 impulsos
(sefales eléctricas emitidas durante el ritmo de trabajo de una maquina)

-Tiempo de MARCHA: sefial del presostato +10 segundos. Depende del
caudal y numero de puntos de la instalacién. Se ha previsto una duracion
maxima de 3 minutos transcurridos los cuales se activara la alarma.

Configuracion del dispositivo:
-Mediante el selector S3 el modo de pausa deseado: Tiempo / Impulsos.
-El valor de pausa mediante los selectores S1y S2 (decenas y unidades)

S1 S2 S3 Y Pausa en selgundos S1|s2|s3 Un ciclo de engrase cada:
0 0 , 0 0 , o 0 ,— Pausa en minutos 9 0 0 |90 segundos
b@“’ b@“‘ %@ﬂ'—Pausa en horas 3|5 1 |35 minutos
- w ||~ [ - wW— H
o574 o o5 ] Pausa en !mpulsos 0 1 2 |1 hora
7—Pausa en impulsos x10 8 0 3 |80 impulsos
7 5 4 |75 impulsos(x10)=750 impulsos

Sistema de vigilancia
Si durante el funcionamiento del dispositivo se activa la alarma, el led rojo parpadera indicando el fallo acontecido:

Presostato = Circuito sin presion

Tipo de alarma Nos indica Para anular el fallo
o 1-Nivel minimo de aceite en el depdsito -Llenar el depésito y actuar sobre el pulsador manual
Led rojo fijo . ) ) . .
2-Fallo del interruptor de nivel -Revisar el interruptor de nivel
2 destellos Fallo de presién (no hay suficiente tras -Comprobar que no haya fugas en el circuito
de led rojo 3 minutos de marcha del motor) -Comprobar estado del presostato
3 destellos , o . ” Comprobar que
de led rojo Fallo de configuracion del dispositivo -El selector de modo de pausa no esté fuera de rango
-Los selectores s1y s2 no estén en "0" simultaneamente
. . -~ _—_—__————— ]
[ 5 2 '
| g o 8| 4| 8| Nivel | Todos los contactos de estos esquemas estan
[ © S 3 3 [weno indicad iciéon d
| s g g 3zl | indicados en posicién de reposo.
i ® g@ o I \I@ i En el nivel eléctrico (depdsito sin lubricante) el
| % o E\P\n | contacto de nivel minimo esta abierto.
| > i Nivel eléctrico = Depdsito sin lubricante
I |
I

. I
@.|1|2|3|4| e ]7]8]o9]10]11]12]13]14]15]16] ! _ .
T | Pulsador manual = Sin accionar
0 I —|'—Ir—1| ______________________ J
o Motor 115V~ Protector térmico incorporado sélo en motores
L N Alarma Motor 230V~ monofasicos 115V~ y 230V~
Si como consecuencia de algun calentamiento
T Bl anormal se produce el corte de corriente, este

I dispositivo es de tipo rearmable (se reactiva
| automaticamente tras el retorno a temperatura
| normal), por lo que no es preciso efectuar ninguna
I manipulacioén al motor.
|
|
|

Pulsador

1 o
Verde i
Rojo
™
5

L C o ATENCION!!!
Dol 1]2]s]a]s]e]7]8]9]10]11]12]13]14]15][16] ! Tome medidas de seguridad:
Lo+ - Lol ! desconecte el interruptor general antes
it B - de efectuar empalmes de conexion.
I I I
24Vdc Alarma Motor 24Vdc
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